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L’année 2011 a été riche en développement et en nouveauté! Un important projet pour les ainés de la
MRC de Maskinongé s’est terminé en cours d’année et un nouveau projet a vu le jour, soit le projet de
Conciliation travail-famille-étude. En 2011, un des développements majeurs a été le lancement de
Transport Mauricie, le réseau de transport de la Mauricie qui facilite vos déplacements partout dans
la région! De plus, le développement d'un programme de gestion des déplacements a été effectué afin
d’actualiser le fonctionnement et améliorer I'efficacité de la gestion de vos transports.

Le 29 novembre dernier, le service de Transports collectifs a célébré son 7e anniversaire.
L’organisation est heureuse de travailler aupres de la population de la MRC de Maskinongé et
poursuit le développement de son service afin de mieux vous desservir. En 2011, le nombre de
membres a connu une hausse importante, nous avons effectué en moyenne de 400 a 500

déplacements par mois et le nombre de projets de transport organisé lors d’activité spéciale a
aussi fortement augmenté.

Nous profitons de cette occasion afin de vous souhaiter un tres heureux temps des fétes! Au nom de
I’équipe de travail et des membres du conseil d’administration du service de Transports collectifs,
nous vous offrons nos meilleurs veeux de bonheur, de santé et de prospérité.

JOYEUSES FETES !

Congeés fériés
Le bureau de la CTCM sera fermé

du 23 décembre 2011 A E_ o
au 9 janvier 2012

Renouvellement

C’est encore possible de renouveler votre
carte de membre du Transports collectifs !

S’il est impossible de vous déplacer, contactez-nous.

*
< (&
Retour prévu le ‘;@
10 janvier 2012a 9 h

Important: Prévoyez a lavance vos Annulation de transport
déplacements. Pour les déplacements entre le
23 décembre et le 10 janvier, il est important
de réserver avant le 21 décembre a 15 h .

Vous devez faire une annulation en dehors
des heures de bureau ?
Vous devez contacter directement le transporteur

au numéro de téléphone qui vous a été remis lors

Horaire de bureau de votre adhésion au service et vous devez aussi

Lundi au vendredi aviser le service de Transports collectifs.
ohaiz2h X
13ha16h Deés que vous devez annuler un transport,

contactez le Transports collectifs

(Possibilité de laisser un message
sur le répondeur)

Prenez note :
Dorénavant nous prendrons les réservations
pour la semaine suivante jusqu’au vendredi midi.
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En cas de mauvaise température ...

En cas de mauvaise température, votre transport risque d’étre retardé ou annulé.
0 ) o s \ . 0

X Si c’est le cas, vous en serez avisé des que possible, X
*’o ﬁ %° soit par le service de Transports collectifs gié’o ﬁ*o
ou par le transporteur qui doit aller vous chercher.

Il sera alors possible de reporter votre déplacement. X,
o

$° Soyez aussi a ’écoute des fermetures d’école. %
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>Nouveau point de vente a — (=
‘ ‘ St-Edouard
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o Adhésion au service de Transports collectifs
e Renouvellement de votre carte de membre
e Achat de billets d’embarquement

C’est maintenant possible de le faire au bureau municipal de St-Edouard !

RESEAU DH . o o
transporT Transport vers Trois-Rivieres Seulement 6 $

DE LA MAURICIE par embarquement

Une solution a vos destinations!

Les membres du comité régional de transport collectif de la Mauricie sont heureux de présenter les
premiers résultats suite au lancement du nouveau Réseau de transport de la Mauricie, le
20 septembre dernier. Déja plus de 35 personnes utilisent réguliérement les places disponibles dans
les 6 trajets mis en place a travers toute la Mauricie.

Dans la MRC de Maskinongé, la ligne de transport qui a été développé est grandement utilisée, soit
entre Louiseville et Trois-Rivieres. Le développement de ce service de transport se poursuit afin de
répondre le mieux possible a la demande.

HO
HO

a Ves dé-placement's, netre pricrité!

T'ansparts
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Projet visant a améliorer le concilliation travail-famille-études

Le service de Transports collectifs poursuit ses efforts afin de développer l'offre de transport adapté
aux besoins des étudiants et des travailleurs de la MRC de Maskinongé. Par ce projet, nous désirons
connaitre les besoins de transport réels des étudiants et des travailleurs puis développer de nouveaux
partenariats afin d’améliorer le service de transport offert a cette clientele.

Le covoiturage, une solution

Laissez-nous vous aider a favoriser un gagnante pour aller étudier et
meilleur équilibre entre votre vie familiale : travailler ! :
et votre vie professionnelle en vous offrant Teereneeentenneantentenatantenncentensenasensennsansonsenns :

un service de transport personnalisé.
/ Tél: 819.840.0603
) JFaRSPOLLS Gans frais: 1.877.228.1977

Collectifs :
MRC de Maskinonge  ctem(@infoteck.qc.ca

Contactez-nous!

Magasinage Tournée enchantée /@é
des féetes

Activité gratuite! Prestation musicale de la chorale
«Les Tournesols» suivie dune conférence sur la
sensibilisation a la dépression chez les personnes
agées.

Plusieurs opportunités s’offrent a vous. | Transport gratuit sur réservation:819.228.9917
Réservation obligatoire. 819.840.0603

Pour faire votre magasinage des fétes,
utilisez le service de Transports collectifs!

. . Horaire des conférences
Une facon simple et efficace de faire |~ février 2011: St-Barnabé, 13 h 30

vos achats des fétes ! 6 mars 2011: Maskinongé, 13 h 30

| wansports Prochains concerts a St-Léon-le-Grand
Collectifs

MRC de Maskinongé

Comité Culturel
Saint-Léon-le-Grand

Ensemble musical Ladom .
Samedi 31 mars 2012 4 20 h 00 Navette du service de

Prévente 20 $, a 'entrée 22 $ Transports collectifs

Conservatoire de Musique de Trois-Riviéres N .

«Concert d’Orgue» Coiit du billet de transport :
Samedi 21 avr11\2(’)12 a2o0hoo aller/retour — 5$ par personne
Prévente 20 $, a 'entrée 22 $ a partir de Louiseville

Le Trio Painchaud Départ prévu :

Samedi 5 mai 2012 a 20 h 00 Presbyteére de Louiseville,
Prévente 25 $, a I'entrée 28 $ 50, avenue St-Laurent
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Les offres de covoiturage du service de Transports collectifs
sont sur Facebook et Twitter

Consultez régulierement nos réseaux sociaux pour avoir acces a cette information! Les liens
vers notre page Facebook et Twitter sont sur notre site Internet a l’adresse suivante:
www.ctcmaskinonge.org. Il est également possible d’offrir ou demander un transport en
covoiturage par téléphone au 819.840.0603 ou par courriel: ctcm@infoteck.qc.ca

£

Suivez nous sur Facebook et Twitter

t
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B\ Les anniversaires !
Décembre Janvier Février
Simon Bellemare Pierre Beauchemin Chantal Béland

Colombe Bellemare

Bertrand Bourgeois

Cécile C. Choinard
Gilberte D. Bellemare

Ochoa Bethsaida
Jean-Frédéric Bourassa
Huguette Clément
Madeleine Deschenes

Ghislaine Deschénes Lucille Dut?e
3 line D. Brissett Claude Duhaime
acqueline D. Brissette Robert Hélie

Yolande D. Bellemare
Jacinthe Fleurent
Denise Forget
Viateur Lacombe
Guy Lafontaine
Marc Lamirande
Keven M. Moreau
Dolores M. Poudrier
Louise M. Robillard

Régine J. Joly
Jacqueline Lacombe
Caroline Lamontagne
Lucienne Lefebvre
Diane Michaud
Andrée Montour
Gaétan Morand
Rolande Ouellet
Carmen Picard
Julie Poulin

Lucille B. Pombert
Jonathan Bellerive
Monique Boisvert
Kathleen Déziel
Edith Ferron
Keith Fillion
Ghislaine Frappier
Carol-Ann Gauthier
Catherine Lacombe
Julienne Lamarre
Gisele Leblanc
Johanne Lortie
Claire Milot
Nicole Picotte
Keven Roy
Jacqueline Sicard

.. . . '
Olivier M.OI'IIl Serge Sicotte e il tous*
Paul Thériault Karine Sirois Onﬂe j—‘ét oy

Vanessa Tremblay Valérie St-Pierre B @ g ~=S
Violaine Vermette 90
N
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